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En utflykt i bergen

FOR COLOMBIA

AV: ANNA-MARIA STAWREBERG, CECILIA GUSTAVSSON FOTO: PRIVAT, TT

Adopterade David Lassgard dakte till Colombia
for att hitta sina sléktingar. Sé blev det inte.
| stallet flyttade han, hustrun Hanne och de
tva barnen dit for att driva ett kaffeféretag.

- Det har ar vart hem nu.

et blir inte alltid som

man tankt sig. For

det ar klart att David

Lassgird hoppades
pa att hitta sin biologiska fa-
milj nar han och hustrun
Hanne forst reste till Colom-
bia, det land han adopterats
ifrdn nar han var tva ar gam-
mal.

—Jag hade en del dokument
och visste till exempel vad
min biologiska mamma het-
te. Jag hade ocks& namnet pa
den kvinna som tog hand om
mig nar jag var spadbarn och
som ldimnade mig for adop-
tion. Men mer visste jag inte,
sager David.

Vi pratar 6ver Skype, och
David och Hanne Lassgard
sitter pa en solig veranda. Det

ar tidig morgon i Medellin,
som dr Colombias nast stors-
ta stad. Solen 4r redan uppe
och figlarna har sjungit upp
sig for lange sedan. I bak-
grunden skymtar blomman-
de vixter och barnen 4r lim-
nade p4 forskolan.

—Jag hade hoppats att vi
skulle hitta d&tminstone nagra
slaktingar, eftersom jag anda
sedan jag var i tondren fun-
derat pa mina rotter, fortsit-
ter David.

Sokte sina rotter
David och Hanne paborjade
ett detektivarbete som skulle
fora dem bakét i tiden, till
1981, d& David foddes na-
gonstans i miljonstaden Med-
ellin.

De lyckades loka-
lisera stallet

dir David registrerades som
bebis, de fick hans fodelse-
certifikat och lyckades hitta
kvinnan som tagit hand om
honom under hans forsta tid
ilivet, och som sedan limnat
honom till barnhemmet for
adoption.

— Men hon ville inte prata
med oss, och dir tog vart so-
kande slut, sager Hanne.

Besvikelsen var total. Var
det sa hir deras livs resa skul-
le sluta? T ett fiasko?

— Men sa ryckte vi upp oss.
Vi bestimde oss for att anda
gora Colombia och bokade
bland annat in oss pa en gui-
dad utflykt till en kaffeplan-
tage uppe i bergen, siger Da-
vid.

Den utflykten kom att and-
ra deras liv.

Forts p& ndsta sida




Paret Lassgard foll for det
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6ken och Amazonas.

Hanne med
sin pappa Rolf
Lassgdrd, aret
&r 2013. .~

Det ar
valdigt enkelt
att ha barn
i Colombia

David hittade inte sin‘slékt, men han och p:
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- Nu bor paret i g\n
gated communifyfoch
kanner sig yggast
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Forts frain féreg sida
Kaffeplantagen lag tva tim-

mars bilresa utanfor Medel-

lin, uppe i Anderna, och un-

der en frukost bestdende av

gardens egenodlade kaffe,

varm choklad, farskpressad

apelsinjuice och det typiskt

colombianska majsbrodet

arepa med ost,

borjade planta-

geagaren beratta

om kaffeodling,

om hur kaffe-

bonderna sjilva

inte har mojlig-

het att bestamma priset och

om hur vanligt det dr med

barnarbete pa plantagerna.

Blev skakade

Den hir familjen hade be-
stamt sig for att forsoka and-
ra pa arbetsforhallandena, ge
arbetarna skiliga loner och
folja FN:s 15 klimatmal. Men
det var tufft, och att 4 ut kaf-
fet till forsaljning var i det
narmaste omojligt.

—Vifick en inblick i vad det
innebir att vara kaffebonde.
Varken David eller jag hade
tidigare fattat hur vi i vist-
virlden utnyttjar kaffeodlar-
na, och nar vi dkte hem till
hotellet var vi ganska skaka-
de, minns Hanne.

Paret akte tillbaka till den
bekvima tillvaron i Stock-
holm. De fortsatte leva som
vanligt. De hade det ju bra.
Levde i en flott ligenhet pa
Ostermalm. Och nu hade de
anda fatt se landet som Da-
vid foddes i.

Vardagen rullade pa. De
blev foraldrar till tva soner.
Hanne arbetade som socio-
nom, David pa ett ameri-
kanskt techforetag. Men det
var nagot som skavde, och ef-
ter ndgot ar bestamde de sig
tor att flytta till en gard pa
Osterlen.

Det hinde att de fundera-
de over hur det gick for fa-
miljen som forsokte andra
villkoren f6r Colombias kaf-
feodlare. Men samtidigt lev-
de Hanne och David ett in-

HELT

tensivt liv med smabarn och

jobb.
Allt tog paus

S& kom pandemin och allt
stannade upp. David och
Hanne fick tid att fundera
over vad de egentligen ville
med livet.

—Hanne var
foraldraledig
och jag kunde
inte resa som
jag brukade
gora i mitt jobb.
Eftersom vi

bada alltid har drivits av na-
gon form av rattspatos borja-
de vi prata om att forsoka
gora nagot av den hir upple-
velsen vi haft pa kaffeplanta-
gen, siger David.

De hade kvar kontaktupp-
gifterna till familjen, och de
ordnade ett digitalt mote.
Under samtalets ging passa-
de Hanne och David p4 att
bestilla hem tio kilo av kaf-
fet som familjen producera-
de. De tankte att de skulle
kunna silja det hiar hemma.

—Vi tyckte att det har, kaf-
fe producerat pa ett schysst
satt, behovde tas till svenska
folket. Det kindes som ett
bra forsta steg for att flytta
makten fran de multinatio-
nella foretagen tillbaka till
bonden, kommenterar David.

Det blev borjan pé en liten
verksamhet diar Hanne och
David importerade kaffe fran
familjen uppe i bergen och
sélde vidare till svenska

kaffedrickare.
Flyttade ivag

Och ju mer de tva pra-
tade om framtiden, de-
sto mer realistiska
verkade deras
drommar vara.
Kanske gick det
faktiskt att andra
forhallandena for
kaffeodlarna i Co-
lombia?

I samma veva blev
det regeringsskifte i
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" “Varken David eller jag
~  hade tidigare fattat hur vi
i vastvarlden utnyttjar
kaffeodlarna, och nar vi

dakte hem till hotellet var

vi ganska skakade”,

minns Hanne.
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Det ar svart
att ta sig runt
utanfor storstderna
om man inte har bil sjélv.
Tyvarr gdller inte svenska
korkort i Colombia s&
anne och David far ta nya.

Forts frdin féreg sida
Sverige, och bide Hanne och
David upplevde att klimatet
pa hemmaplan blev allt har-
dare. Det Sverige de bodde i
var inte ett Sverige de trivdes
i. Allt ssmmantaget gjorde att
de var redo for ett nytt steg.

—Vi gick pa magkanslan,
gjorde oss av med alla vara
dgodelar, packade ner vart liv
i fyra resviskor och satte oss
pa ett plan till Colombia, sa-
ger David.

Det later enkelt nir de be-
rattar om det. Och trots att
de varken kunde tala spanska
eller hade néagot ordnat bo-
ende for sig och de tva bar-
nen, som da var tva och fyra
ar, kande de sig trygga i sitt
beslut.

Atminstone tills de landa-
de i Colombia och pa flyg-

platsen inség att de glomt att
ordna de visum som krivs.
Dessutom visade det sig att
Hanne glomt sin plénbok
ombord pé flygplanet i sam-
band med mellanlandningen.

Pappa var orolig

Det ordnade sig med visu-
men. Men planboken gick
inte att lokalisera. S& dir stod
familjen Lassgard i sitt nya
hemland utan pengar, trotta,
hungriga, utan att kunna
spraket och med tva sméd barn
isldptag.

—Det var da vi upptackte
Colombias ratta ansikte. For
alla runt omkring oss var nis-
tan overkligt hjalpsamma, be-
rattar Hanne.

Hanne har tidigare berit-
tat i en intervju med Hint att
hennes pappa, skidespelaren

Rolf Lassgard, var lite orolig
over landet de valt att flytta
till — att han som manga an-
dra tankte att Colombia, och
speciellt Medellin, var farligt.

— Han vill vil inte att hans
barn, hans barnbarn och pap-
pan till hans barnbarn ska bo
pa en plats som han tror ar
farlig. Sa det har vil varit
mycket omsorg, sa hon.

Tiden har gatt. Numera har
familjen Lassgard sin vardag
i Medellin och de kanner sig
inte lingre som besokare. De
har bestamt sig for att stanna
pa obestamd tid, och alla
utom Hanne r colombian-
ska medborgare. De satsar
helt pé kaffeexporten, och
samarbetar titt thop med fa-
miljen som #ger kaffeplanta-
gen.

— Vi har tagit oss igenom de

storsta utmaningarna och har
bra koll p4 hur Colombia
fungerar, sa nu ir det bara att
njuta av var vardag har.

Sonerna Arthur och John
har hunnit bli tre respektive
fem ar gamla. De lirde sig
spanska snabbt och gér i for-
skola.

— Det 4r valdigt enkelt att
ha barn i Colombia. Klimatet
tillaiter dem att leka ute aret
om, och darfor ar de mycket
mindre sjuka an de var i Sve-
rige. Det finns ocksa otroligt
mycket aktiviteter for barn, de
blir inkluderade och ses som
sjalvklara overallt.

Ar frygga

Trots alla varningar de fatt om
kriminaliteten i Colombia
bodde de i ett vanligt bostads-
kvarter under den forsta ti-
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Familjen
rkénner sig inte
. léingre som -
“besdkare och
¥ - har bestéimt ¢
. sig for att
stapna pé <. e £
“lobestéimd tid i 8
Colombia. \

De Satsar helt p&

kaffeexporten och s
=5 samarbetar tattihop =0 = e e - =
‘ med familjen som S el S e
ager kaffeplantagen. R :

den. I dag har de flyttat till en
ldgenhet i en gated communi-
ty (inhdgnat omrade) som be-
vakas av en anstilld vakt.

— Alla kdnner alla har. Bar-
nen cyklar fritt pa innergér-
den, och vi kanner
oss vildigt trygga. Vi
har fantastiska gran-
nar med barn i sam-
ma 4aldrar som
springer mellan véra
ldgenheter och leker,
lanar leksaker och
hamtar frukt och jui-
cer i kylen.

Vad forvanade er mest i ert
nya hemland?

— Det mest positivt dverras-
kande ar helt klart mannisk-
orna och virmen vi har mott
har. Vi har redan funnit fina
vinner som bjuder in till oli-
ka traditioner, kalas och lik-
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Vi har
upptackt
en del
kultur-

krockar

nande. Vi ar ocksa overraska-
de av den livsstil som Medellin
kan erbjuda, med personlig
tranare som kommer hem till
oss tre dagar i veckan och en
anstalld som hjalper oss i hus-
héllet med stadning,
tvattning, handling
och matlagning, vil-
ket ger oss mer tid till
barnen.

Men visst har de
aven upptackt nack-
delar. En 4r hur vik-
tig bilen 4r i landet.

— Det ir svart att ta sig runt
till stallen utanfor storstader-
na om man inte har bil sjalv.
Och tyvirr sa giller inte vara
korkort har, sa vi maste ta kor-
kort pa nytt! Det ar valdigt
trakigt. En annan sak ar att
colombianer inte 4r sa bra pa
tider, dar blir det forstas en

kulturkrock for oss svenskar.

Linderna och mentaliteten
skiljer sig at p4 manga satt. Till
exempel dr det mycket mer
hogljutt i Colombia 4n i Sve-
rige.

— De spelar hog musik pa
restauranger, i taxin och dver-
allt! Vi borjar vinja oss och si-
ger ibland till om att sanka lju-
det, men som svensk har man
nog en onskan om lite lugn
och ro ibland. Som tur ar bor
vi valdigt lugnt.

Mer konsroller

En annan kulturell skillnad ar
att barnen dar har mycket tyd-
ligare konsroller.

—Pojkar har blatt och flick-
or har rosa. Har 4r det ocksa
uppdelat valdigt tydligt vad
flickor ska tycka om och vad
pojkar ska tycka om. Nar vi

kom hit fick vara soner valja
varsin ryggsick och valde en
med katter pa. Ett ar senare
fick de nya viskor och valde
dé Sonic och Spiderman ...

Nu kinner familjen att de
har landat helt i sitt nya hem-
land. For dven om David ar
f6dd i Colombia hade han ju
inga minnen darifran, och lan-
det var darfor nytt dven for
honom.

For honom har flytten bli-
vit ett tydligt satt att knyta an
till sitt ursprungsland.

— Att fa komma till sitt land
och kinna stolthet, kidnna att
man har en nationalitet, det
har betytt massor. For mig har
det spelat stor roll nir andra
colombianer har mott mig pa
ett satt som far mig att kdnna:
"Du ar colombian, David.
Vilkommen hem!” [ |




